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English

GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

/\ WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2)

3)

a)

b)

c

~

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b)

c)

d

L=

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.
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c)

d)

e)

f)

9)

h

=

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

a)

b)

c

~

d)

e

-~

f)

9)

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before
use.

Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.



h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

5) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.
This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

IMPACT DRILL SAFETY WARNINGS

Safety instructions for all operations

a) Wear ear protectors when impact drilling.
Exposure to noise can cause hearing loss.

b) Use the auxiliary handle(s).

Loss of control can cause personal injury.

c) Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring or its own cord.
Cutting accessory contacting a “live” wire may make
exposed metal parts of the power tool “live” and could
give the operator an electric shock.

Safety instructions when using long drill bits
a) Never operate at higher speed than the maximum
speed rating of the drill bit.
At higher speeds, the bit is likely to bend if allowed to
rotate freely without contacting the workpiece, resulting
in personal injury.
Always start drilling at low speed and with the bit tip
in contact with the workpiece.
At higher speeds, the bit is likely to bend if allowed to
rotate freely without contacting the workpiece, resulting
in personal injury.
c) Apply pressure only in direct line with the bit and do
not apply excessive pressure.
Bits can bend causing breakage or loss of control,
resulting in personal injury.

ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1. Make sure to securely hold the tool during operation.
Failure to do so can result in accidents or injuries
(Fig. 1).

2. Ensure that the power source to be utilized conforms
to the power requirements specified on the product
nameplate.

3. Ensure that the power switch is in the OFF position.

If the plug is connected to a receptacle while the power
switch is in the ON position, the power tool will start
operating immediately, which could cause a serious
accident.

4. When the work area is removed from the power source,

use an extension cord of sufficient thickness and rated

capacity. The extension cord should be kept as short as
practicable.

Drilling

When drilling, start the impact drill slowly, and gradually

increasing speed as you impact drill.

O Always apply pressure in a straight line with the bit. Use
enough pressure to keep drilling, but do not push hard
enough to stall the motor or deflect the bit.
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O To minimize stalling or breaking through the material,
reduce pressure on drill and ease the bit through the last
part of the hole.

O If the impact drill stalls, release the trigger immediately,
remove the bit from the work and start again. Do not
click the trigger on and off in an attempt to start a stalled
impact drill. This can damage the impact drill.

O The larger the drill bit diameter, the larger the reactive
force on your arm.

Be careful not to lose control of the impact drill because
of this reactive force.

To maintain firm control, establish a good foothold, use
side handle, hold the impact drill tightly with both hands,
and ensure that the impact drill is vertical to the material
being drilled.

O Precautions on boring
The drill bit may become overheated during operation;
however, it is sufficiently operable. Do not cool the drill
bit in water or oil.

O Caution concerning immediately after use

Immediately after use, while it is still revolving, if the

impact drill is placed on a location where considerable

ground chips and dust have accumulated, dust may
occasionally be absorbed into the drill mechanism.

Always pay attention to this undesirable possibility.

Check the rotational direction

Actuate the rotational change lever only when the

machine is at a standstill.

The rotational change lever is used to reverse the

rotational direction of the machine.

However, this is not possible with the On/Off switch

actuated.

O Operating the tool with the rotational change lever in

mid-position may result in damage.

When switching, make sure that you shift the rotational

change lever to the correct position.

Always use the impact drill with clockwise rotation, when

using it as an impact drill.

IMPACT to ROTATION changeover

Do not use the impact drill in the IMPACT mode if the

material can be bored by rotation only. Such action will

not only reduce drill efficiency, but may also damage the
drill tip.

O Operating the impact drill with the change lever in
mid-position may result in damage. When switching,
make sure that you shift the change lever to the correct
position.

8. RCD
The use of a residual current device with a rated residual
current of 30 mA or less at all times is recommended.

SYMBOLS

WARNING
The following show symbols used for the machine.
Be sure that you understand their meaning before

oo
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DV20VD: Impact Drill

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

Rated voltage

Power Input

No-load speed

Rotation only function

Rotation and impact function
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Disconnect mains plug from electrical outlet

Class II tool

STANDARD ACCESSORIES

In

addition to the main unit (1 unit), the package

contains the accessories listed in the below.

(1) Chuck wrench (Spec. only for keyed chuck)
) Side handle
) Depth gauge
) Plastic case

@
@
@

_—_

Standard accessories are subject to change without notice.

APPLICATIONS

O

By combined actions of ROTATION and IMPACT: T
Boring holes in hard materials (concrete, marble, granite,
tiles, etc.)

O By ROTATIONAL action: §
Boring holes in metal, wood and plastic.
SPECIFICATIONS
Voltage* (110V, 220V, 230V, 240 V) ~
Power input 860 W*
Speed range 1 2
No load speed 0-1100/min | 0-3000 /min
Steel 13mm 8 mm
Capacity | Concrete 20 mm 13 mm
Wood 40 mm 25 mm
Full-load impact rate 8100 /min 22000 /min
Weight 3.0kg

*

Be sure to check the nameplate on product as it is subject
to change by areas.

NOTE

Due to HIiKOKI’'s continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.

Selecting the appropriate drill bit

(o]
(0]
(¢]

When boring concrete or stone

Use the drill bits specified in the Optional Accessories.
When boring metal or plastic

Use an ordinary metalworking drill bit.

When boring wood

Use ordinary woodworking drill bit.

However, when drilling 6.5 mm or smaller holes, use a
metalworking drill bit.

g?f Concrete MOUNTING AND OPERATION
m Switching ON : ﬁi‘ctlon Figure Page
Insulated gripping surface 1 27
Fixing and removing side handle 2 27
@ Switching OFF g Ving S
Using depth stopper 3 27
Lock Mounting and dismounting of 4 27
m On / Off switch lock-on the bit
Selecting rotation direction 5 28
H - -
‘ Change rotation speed - High speed Selfectmg the f)peratlng mode 6 28
Switch operation 7 28
‘L Change rotation speed - Low speed Locking-on the switch 8 28
- - Releasing the switch 9 28
® Clockwise rotation Change rotation speed 10 29
Q_‘) Counterclockwise rotation Selecting accessories - 30

MAINTENANCE AND INSPECTION

1.

Inspecting the drill bits

Since use of an abraded drill bits will cause motor
malfunctioning and degraded efficiency, replace the drill
bits with a new one or resharpening without delay when
abrasion is noted.

2. Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.

3. Maintenance of the motor
The motor unit winding is the very “heart” of the power
tool. Exercise due care to ensure the winding does not
become damaged and/or wet with oil or water.

4. Inspecting the carbon brushes
For your continued safety and electrical shock protection,
carbon brush inspection and replacement on this tool
should ONLY be performed by a HiKOKI Authorized
Service Center.

5. Replacing supply cord
If the replacement of the supply cord is necessary, it
has to be done by HiIKOKI Authorized Service Center to
avoid a safety hazard.

CAUTION
In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each
country must be observed.

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.
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Tiéng Viét

CAC NGUYEN TAC AN TOAN CHUNG

A\ cANH BAO!

Vui Iong doc tat ca cac canh bao an toan, hwong dan,
mo ta va thong s6 ky thuat dwoc cap cung véi dung
cu dién nay.

V/ec khong tuén theo moi hwéng dan dwoc liét ké dudi
day c6 thé dan dén bj dién giat, chay va/hodc bj chén
thwong nghiém trong.

Giir lai tat ca cac canh bao va hwéng dan dé tham
khao trong twong lai.

Thuét nglr "dung cu dién" ¢ trong cac canh bao dé cap
dén dung cu dién (c6 day) diéu khién béng tay hoac dung
cu dién (khéng day) van hanh bang pin.

1) Khu vwc lam viéc an toan

2)

3)

a)

b)

<)

An
a)

b)

c)

d)

e)

f)

An
a)

Giir khu vire lam viéc sach va du anh sang

Khu vue lam viéc t6i tam va bura bén dé gay tai
nan.

Khong van hanh dung du dién trong khu vwec
dé chay né, chang han nhw noi cé chat Iong dé
chay, khi dot hoac bw khoi.

Céc dung du dlen tao tia Itra nén cé thé lam bui
khoi bén lwa

Khéng dé tré em va nhirng ngwoi khong phan
sw dibng gan khi van hanh dung du dién.

SU’ phéan tam cé thé khién ban mat kiém soét.

toan vé dién

Phich cam dung cu dién phal phu hop véi 6
cam. Khong bao gi® dwerc cai bién phich cadm
dwéi moi hinh thive. Khong dwoc str dung phich
tiép ho'p vé&idung cu dién n0| dat (tiep dat).
Phich cam nguyén ban va é cdm dién dung loai sé
giam nguy co bj dien g/at

Tranh de co thé tiép xuc v&i cac bé mit ndi dat
hoic tiép dat nhw dwong 6ng, 160 swéi, bép ga
va tu lanh. ) . i
C6 nhieu nguy co bj dién giat néu co thé ban néi
hodc tiép dat.

Khong dé cac dung cu dién tiép xuc véi nwéc
muwa hodc dm wét.

Nuwéc thdm vao dung cu dién sé lam tdng nguy co
bi dién giat. -

Khéng dwoc lam dung day dan dién. Khéng
bao glo’ nam day dé xach, kéo hoic rut dung cu
dién. Pé day cach xa noi ¢6 nhiét dé cao, tron
tru’cwt vat sac canh hoac bg phan chuyen dong.
Day bi hw héng hoac réi sé lam tang nguy co bj
dién g/at

Khi van hanh dung cu dién & ngoal troi, hay s
dung day néi thich ho'p cho viéc str dung ngoai
trovi.

St dung day ndi ngoai troi thich hop lam gidam
nguy co bj dién glat

Néu khong thé tranh khoi viéc van hanh dung
cu dlen & mot noi am thap, thi hay sir dun
thiét bi dong dién dw (RCD) dwoc cung cép dé
bao vé.

Viéc st dung mét RCD lam giam nguy co bj dién
giat.

toan ca nhan

Luén canh giac, quan sat nhirng gi ban dang
lam va phan doan theo kinh nghiém khi van
hanh dung du dién. Khong dwoc str dung dung
cu dién khi met moi hoac du’o’l anh hwéng cua
rwou, ma tiy hodc dwoc pham.

Mot thoang mét tap trung khi van hanh dung cu
dién c6 thé dan dén chan thwong cé nhan nghiém
trong.

4)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Str dung thiét l)i bao vé ca nhan. Luén luén deo
kinh bao vé mat.
Trang thiét bj bdo vé nhw khau trang, giay an toan
chéng trwot, nén bao hé hodc dung cu béo vé tai
dwoc str dung trong cac diéu kién thich hop sé lam
giam nguy co thwo'ng tich ca nhéan.
Ngan chéan viéc v6 tinh mé may. Dam bao rang
céng tic dang & vi tri tit trwée khi két ndi dén
nguon dién va/hoic bd nguén pin, thu gom
hodc mang vac cong cu.
Viéc mang vac cac céng cu digén khi ngon tay cla
ban dat trén cong tac hodc tiép dién cho céc cong
cu dién khién cho céng tac bat 1én sé dan dén céac
tai nan. A .
Thao moi khéa dieu chinh hodc chia van dai oc
ra trwéc khi bat dung cu dién.
Chia vén dai ¢ hodc chia khéa con cam trén mot
bé phén quay cua dung du dién cé thé gdy thuwong
tich ca nhan.
Khéng v&i tay qua xa. Luén luén dirng virng va
can bang.
Diéu nay glup k/em soat dung cu dién trong tinh
huéng bét ngo tét hon.
Trang phuc phut hgp. Khéng mic quan ao rong
lung thing hodc deo trang strc. Gitr toc va
quan 4o tranh xa cac bg phan chuyen dong.
Quén do rong lung thung dé trang strc hodc toc dai
¢6 thé bi cudn vao céc b phan chuyen déng.
Néu c6 cac thiét bj di kém dé nbi may hut bui va
cac phu tung chon loc khac, hdy dam bao cac
thiét bi nay dwoc ndi va st dung dung cach.
Viéc str dung céc thiét bj nay cé thé lam giam déc
hai do bui géy ra.
Khéng dwoc dé cho sw quen thudc do viéc
thwong xuyén st dung dung cu cho phép ban
chu quan va bo qua cac nguyén tic an toan cua
dung cu.
Mot hanh dong bét can co thé gay ra chén thwong
nghiém trong chi trong vong chwa dén mét gidy.

Str dung va bao dwéng dung cu dién

a)

b)

c)

d)

e)

Khéng dwoc ép may hoat déng qua mirc. Str
dung dl’mg loai dung cu dién phu hop vé&i cong
viéc cua ban.

Dung cu dién dung ching loai sé hoan thanh cong
viéc tét va an toan hon theo ding tiéu chi ma méy
duoc thiét ké.

Khéng sir dung dung cu dién néu cong tac
khéng tat hoac bat dworc.

Béat ky dung cu dlen nao khéng thé diéu khién
dwoc bang cong tic déu rat nguy hiém va phai
dwoc stra chira.

Ludn rat phlch camra khoi nguon dién va/hoac
thao bd nguén pin, néu cé thé thao ra khoi
dung cu dlen trwée khi thuwe hlen bay ky diéu
chinh, thay ddi phu tuing, hodc cat gitr dung cu
dién nao.

Nhu’ng bién phap ngan ngtra nhw vdy giip giam
nguy co dung cu dién khoi dong bét ngo.

Cat gitv dung cu dién khdng st dung ngoai tam
tay tré em va khong dworc cho ngwei chwa quen
st dung dung cu dién hoac chwa doc hwéng
dan s dung nay van hanh dt_.mg cu dién.

Dung cu dién rat nguy hiém khi & trong tay nguoi
chwa dwoc dao tao cach s dung

Bao dwcvng dung cu dién va phu tung. Kiém tra
dam bao cac bg phan chuyen dong khéng bi xé
dich hoac mac ket, cac bé phan khong bl ran
nirt va kiém tra cac didu kién khac coé thé anh
hwéng dén qua trinh van hanh may. Néu bi hw
hoéng, phai stra chira dt_.lng cu dién trwéc khi st
dung.

Nhiéu tai nan xay ra do bdo quan dung du dién
kém.



f) Gilr cac dung cu cét séc bén va sach sé.

Dung cu cét co canh cét bén dwoc bdo quan ding
céch sé it khi bj ket va dé diéu khién hon.

g) Strdungdung cu dién, cac phu tung va dau cai,
v.v...dung theo nhwng chi dan nay, lwu y dén
cac diéu kién lam viéc va céng viéc phai thwc
hién.

Van hanh dung cu dién khac véi muc dich thiét ké
c6 thé dan dén céc tinh huong nguy hiém.

h) Giir tay cAm va bé mat cdm khé, sach va khéng
dinh dau va nhién liéu.

Tay cdm va bé mat cdm ndm tron truot khéng
dwoc cho phép xtr ly va k/am soat an toan dung cu
trong nhirng tinh hudng bat ngo.

5) Bao dwéng
a) DPem dung cu dién cta ban dén tho sira chira
chuyén nghlep dé bao du’ong, chi str dung cac
phu tung ding ching loai dé thay thé.
Diéu nay giup ddm bao duy tri tinh ndng an toan
cla dung cu dién.

PHONG NGUA

Gitr tré em va nhirng ngwoi khong phén sw tranh xa
dung cu.

Khi khéng st dung, cac dung cu dién phai dwoc cat
giir tranh xa tdm tay tré em va ngwi khéng phan sw.

CANH BAO AN TOAN MAY KHOAN
PONG LUC

Hwéng dan an toan cho tat ca cac hoat dong

a) Mang bao vé tai khi khoan xung kich.

Tiép xtc voi tiéng on c6 thé gay giam thinh giac.

S dung (cac) tay cam phu.

Mat kiém soat may cé thé gay ra thwong tich ca nhan.

c) Cam dung cu dién & phan tay ham cach dién, khi
thure hién céng viéc ma phu tung cat cé thé sé tiép
xuc véi day dién ngam ho#c day cua chinh dung cu.
Phu tung cat t|ep xuc voi day dan “cé dién” c6 thé lam
chocachbd phan kim loai hé cua dung cu tré thanh “cé
dién” va c6 thé lam cho ngu i van hanh bj dién giat.

b

-

Hwéng dan an toan khi st dung miii khoan dai
a) Tuyet dsi khong van hanh & téc dd cao hon téc dé
t6i da caa mii khoan. .
& tbc d6 cao hon, mii khoan c6 kha nang bi uon con
néu né quay ty do ma khong tiép xdc v&i phdi, co thé
dan dén thwong tich ca nhan.
Luén bat dau khoan & téc do6 thap va dau miii khoan
tlep xuc v&i phoi.
& téc d6 cao hon, mii khoan cd kha nang bi ubn con
néu né quay tw do ma khong tiép xtc v&i phoi, co6 thé
dan dén thwo'ng tich ca nhan.
c) Chitao ap luc theo duorng thang véi miii khoan va
khong tao ap Iu'c qua mtrc.
Mii khoan c6 thé bj uén cong gay gay hodc méat kiém
soat, d&n dén thwong tich ca nhan.

CAC CANH BAO AN TOAN BO SUNG

1. Trong khi van hanh, dam bao gitt chat dung cu. Néu
khéng co the gay tai Jhan hoc chan thuong. (H|nh 1)

2. Bam bao réng nguon dién st dung phu hcyp voi yéu
cau nguon dién co trén nhan mac san pham.

3. Bam bao rang cong tac dién ndm & vi tri OFF. Néu ndi
phich c&dm véi 6 cam trong khi cong téc dién & vj tri
ON, dung cu dién sé bat dau hoat dong ngay lap tirc
va c6 thé gay tai nan nghlem trong. .

4. Khi khu vire lam viéc & cach xa nguon dién, st dung
mét day n0| da day va dién dung phu hop. Kéo day ndi
cang ngén cang tot.

b

-

Tiéng Viét

Khoan

Khi khoan, hay kh&i dong may khoan dong lwc cham
cham va ting téc t t& khi ban tac dong lén may
khoan.

Ludn tao ap lyc trén mét dwong théng voi mii khoan.
St dung ap lwc viva du dé khoan, nhung khong day
manh lam dong co khwng lai hoac lam 1éch mi khoan.
Dé& giam thiéu tinh trang bi khwng lai hodc khoan pham
vao vat liéu, hay giam ap luc trén may khoan va néi
I6ng mii khoan & phéan con lai cta 16 khoan.

Néu may khoan déng luc khung lai, hay ngét bd khéi
dong ngay lap tre, thao mii khoan ra khdi phoi gia
cong va khaoi dong lai. Khéng nhan bat tat bd khai
dong lién tuc dé co khdi dong may khoan dong lwe bi
khwng lai. Lam nhw thé c6 thé lam hw héng may khoan
dong luc.

Dwang kinh mi khoan cang I&n, phan luc trén canh
tay clia ban cang lon.

Can than khong dé& mat kiém soat may khoan déng luc
do phan lyc nay

pé duy tri kiém soat chac chan, hay thiét 1ap chd dé
chan tét, s dung tay cam bén héng, gitv chat may
khoan ddng Iyc bang hai tay, va ddm bao may khoan
dong lwc vudng goc voi véat liéu dang dwoc khoan.

D& phong khi khoan

May khoan c6 thé nong qua muic trong qua trinh van
hanh; tuy nhién, may van cé thé van hanh duoc.
Khong lam mat may khoan trong nwéc hodc dau.

Cén than ngay sau khi st dung

Ngay sau khi str dung, khi may khoan van con quay,
néu dat may khoan déng lwc & noi ¢é nhidu méu vun
bi nghlen nha va bui tich tu, ddi khi bui cé thé bi hat vao
co céu khoan. Ludn chu y dén kha nang xay ra tinh
trang khéng mong muén nay.

Kiém tra hwcmg xoay

Khéi dong can chuyén dbéi ché do xoay chi khi may
dirng lai.

Can chuyén dbi ché do xoay dwoc st dung dé& dao
chiéu xoay cla may

Tuy nhién, khong thé khéidong banq cong téc Bat/Tat.
Van hanh céng cu voi can chuyén doi ché do xoay & vi
tri gitra co thé gay hw hong.

Khi chuyen dbi, hay chéc chén rang ban di chuyén can
chuyén dbi ché do xoay dén vi tri chinh xac.

Luén luén diéu chinh may khoan dong Iwc xoay theo
chiéu kim déng hé khi st dung thiét bi nhw may khoan
dong lwce.

Chuyén dbi tr KHOAN BONG LUC sang KHOAN
XOAY

Khéng s dung May Khoan Bong Luc & chirc nang
KHOAN DONG LUC néu c6 thé khoan vat liéu bang
ché d6 khoan xoay. Hanh dong nay khéng nhirng lam
giam hiéu qua khoan ma con lam hw dau khoan.

Van hanh May Khoan Doéng Lwc khi can chuyen déi
ndm & vi tri gitra c6 thé lam hw hong may. Khi dbi ché
do, hay dam bao la ban da ddy can chuyén déi dén
dang vi tri.

RCD e s e
Khuyén khich st dung thiét bi dong dién dw v&i thiét bi
cé dong dién & mrc 30 mA hodc it hon.




Tiéng Viét

CAC BIEU TUONG

CANH BAO
Cac biéu twong sau day dwoc swv dung cho may

Hay chéc chan rang ban hiéu y nghia cua cac biéu

twong nay trwédce khi str dung.

DV20VD : May khoan déng Ilwc

(NG DUNG

O Béng %éch két hop KHOAN XOAY va KHOAN BONG
LUC:
Khoan 16 trén cac vat liéu cirng (bé tong, da cAdm thach,
da granit, gach, v.v...)

O Bang cach KHOAN XOAY: §
Khoan 16 trén kim loai, gb va nhya.

Chuyén dbi BAT

Chuyén déi TAT

-
o
Q
=~

Mé& khéa cong tac Bat / Tat

Thay déi tc do quay - Téc do cao

*

Lwu y kiém tra nhan nhac trén san pham vi thong sé
nay co thé thay ddi theo khu vuc.

CHUY
Do chuong trinh nghien clru va phat trién lién tuc cta
HiKOKI, cac thong s0 k¥ thuat néu trong tai liéu nay cé
thé thay d6i ma khong théng bao trw

LAP PAT VA VAN HANH

Dé& giadm rdi ro bi thwong, ngwdi dung phai THONG SO K? THUAT
doc sach hwéng dan.
Dién ap* 110V, 220V, 230V, 240 V
V | Dién ap dinh mac. I.en = TP ( )~
- " Cong suat dau vao 860 W*
P | Cong suat Pham vi téc do 1 2
N | Toc do khong tai Téc dd khong tai 0 - 1100 /min | 0 — 3000 /min
E Chi ¢6 chirc nang quay Thep 13 mm 8 mm
Cong suét | Bé tong 20 mm 13 mm
T Chrc nang quay va tac dong God 40 mm 25 mm
(vc do 3i tbi 8100 /mi 22000 /mi
B& tong Mure dong lwc tai toi da min min
Trong lwong 3,0 kg

H

‘L — — Hanh ddng Hinh Trang

B | Thay doi toc do quay - Toc do thap B& mat kep duoc cach nhigt 1 27

® Xoay theo chidu kim déng hé Tay cam phia cb dinh va thao roi 2 27

S dung nat xoay diéu chinh dé sau 3 27

Q_‘) Xoay theo chiéu nguoc kim déng hd L&p va thdo miii khoan 4 27

e e Chon chiéu quay 5 28

@ Ngat két noi phich cam chinh tlr 6 cam dién Chon ché 6 van hanh 6 28

Van hanh céng tac 7 28

@ Cong cu loai M& khoa cong tac 8 28

Ngét cong téc 9 28

CAC PHU TUNG TIEU CHUAN Thay dbi 6o 49 quay 0| 29

B Lwa chon phu tung — 30

Ngoai phan chinh (1 bd), b san pham nay con chira
cac phu tung dwoc liét ké trong bang dwéi day.
(1) Chia van dai oc mam kep (Bac biét chi danh

cho méam kep c6 khoa)
(2) Tay nam phuy
(3) Thudc do do sau.
(4) V& nhya

Phu tung tiéu chuan cé thé thay ddi ma khong bao truéec.

Chon mii khoan thich hgp

O Khi khoan bé tong hodc da

S dung miii khoan chuyén dung trong phan Linh kién
Tuay chon.

Khi khoan kim loai hoac nhya

St dung mdi khoan kim loai théng thuwong.

Khi khoan go ~

Str dung mii khoan g6 thong thudng.

Tuy nhién, khi khoan 16 6,5 mm hoé&c nhé hon, st dung
mi khoan kim loai.

@)
O



BAO DUONG VA KIEM TRA

1.

Kiém tra miii khoan

Do st dung mii khoan d& bj mon sé lam hong dong co
va gidm hiéu suét, hay thay mii khoan méi hodc mai
bén ngay lap tire khi nhan thay c6 sy mai mon.

2. Kiém tra cac dlnh bc da Iap
Thuwong xuyen kiém tra tat ca cac dinh 6c da Iap va
dam bao rang chung duwoc siét chat. Néu co bat ky
dinh ¢ nao bi néi Iong, siét chat lai ngay |.’:k1p tirc. Néu
khong 1am nhw vay co thé gay nguy hiém nghiém
trong.

3. Bao dwéng dong co
Cudn day dong co la "trai tim" clda dung cu dién. Kiém
tra va bao dwong dé dam bao cuon day khéng bi hw
hong va/hoac 4m w6t do dinh dau nhét hodc nwére.

4. Kiém tra chéi than
Dé g|u an toan va d& phong dién giat, viéc kiém tra choi
than va thay thé dung cu nay ‘CHI dwgc thye hién boi
Trung tam chh vu Uy quyén clia HiKOKI.

5. Thay day nguédn
Néu can thay day dan dién, phai nho Trung tam Dich
vu Uy quyén clia HIiKOKI thyc hién dé tranh nguy
hiém.

CANH BAO
Trong khi van hanh va bao tri dung cu dién, phai tuan
theo cac nguyen tc an toan va tiéu chuan quy dinh
cua ttrng quoc gia.

CHUY

Do chuong trinh nghién ctru va phat trién lién tuc cua
HiKOKI, cac théng sd k¥ thuat néu trong tai liéu nay cé thé
thay dbi ma khong théng bao trw

Tiéng Viét




Ina

ngandaaadalaenaly

/A dudaun

Tusaaudndaminannulaaads  duuzin  awilsznaunazae

azidgadnwziidaesanlidmiuiesasialniii

mslddfiRanduunhnemualusnenisiuansiuaserasons

TAalniTon wRdlnd wazmianmsuialiuiiousels

o 2 o A o VYo o Uy a
umnﬂmmauummLmzu’ﬂ’m’mmha'mmluamﬂm

@ “esesilana’ lududoudt nanstesasilanadildauiulan

i (flaneln) witelFomiuuumne’ (Fane)

1)

¥
&

a)

b)

c)

A o '

Auvirevagslaaads

Snwwuireuldazatauaziiuasaineineswa
fevasfiinznzrianuiidaazihandegiame
vy 4 4 - ,
aghliasasiialwilussemeanarassda ww &
aaswmarlalWl uRaniadu
wansfalwihonafadszmelnioraviliduuaclodelnls
1dmasasiialwilwlnaanidnuazauiam

& o 9 a o o
F\H‘V!’JaﬂLL’JﬂW’ﬂ‘Wﬂm”ﬂ’WIC‘INTﬁluﬂ’]i‘ﬂ’NWuvL@

anutasadanielnia

a)

b)

c)

d

e)

UanvaseiasialWildaauvanziududay  adrdauilas

dan  adldanvasdssuusesulwiiuiesasialnin
AiaNAaasd
danfudinideuilinadfuarariildgugnlniige

Lave s oo X o 4 o ,
adlddamdndaiunuiafidansdu \uvialang
P v ve wow
wwsasriawFau wonay Gillu ludu
anagnlnigaiisianensamnalsaTasiu
adnl¥iesaciialWigndviduniaanudaniu
windnlulwesesfiolwhaninanadsiazgniniige
adhldanglwilluaudn adhldaneainaia fensa
damasasdalvin  IanalWagvieananafau s
PaUURANANATDTUEIUNILARD W]
aeidrzavEefvanariligupniniigaléing
ialdeuwaiasiialWiluananans
ldaavsaiadldtuuanatasiiloldaafmuizanazan
anFesiazgniningn

vy a4 Y i a dda
A lslanrsananidgenislderuiaiasiianaluaniunng
anuauld 1Wliginsaiilasiulnga (RCD) lunnsilasiu

Mgunaniflasiulvgaiaananuiasniaiiolwi:fae

anwaaadsdiuyana

a)

b)

5396 @ﬁ'eﬁqmﬁwﬁqﬁﬁ Uandgainidelfindacila
Tnlin azh'lﬁméaxaﬁa'l.vmnﬁaqma'aumﬁw‘iaﬁum g
y3aEANAR
m‘;mmﬁif’wmm‘jalﬁ"jm%a\iﬁaiwﬁwawaﬁwlﬁqmmmﬁu
AR

aunseiflasiusuyana amwiuanilasiuane
qﬂﬂimiﬁaaﬁuﬁl%ﬁwﬁuamwﬁmmmm:ﬁwa@gﬂ’ﬁtm
foyAAa LU winINAuAY soaAuEu wranude vde

A oo
LAIDINULRE

4)

c)

d)

e)

9)

h)

. .
flasiwasasinsyieulaalsiaela adnanliaindaglu
e e a4 a e P
duniella  nawdsulWuazvIadaiuuuaiaal  nauns
« i v 4 a
Wiy wian1sadauiinaiaTasiia
4o 4 o T S
Woduieasilaliiudeihagfinaing  vwialadauuan
o e ewn e o en
wnizdoaing lianariliifagame
ianasndSuuseniatszuanandaudaaindlnin
e S o s 4 .
sanwialszuaifafudiunyurasaiasiioluiiorarly
< v
aniaayle
L X o oaaud
adudansa duldduuazanganaaniam
‘ . ‘
limuauieiasiia Wi ldftwdadmenldaadu
e ave . e v 4 U
udsdlisonu  adandaimarunialiiedalsedy %
v P "y P
dunnuazidafnuasgmagvaniudmiiiadaudld
ok A LA309UIE AU aNNE 1IN TURIUALUTY
il
fhaanuuuasasdalWililddatuyaqeduniaiawiag #
4 Y . Y
ansauaglforuadegndas
lHiesaaifiuAunoaaduxsfiana e
oy v = Y i L oeay
adldanuduinainnisldeuginasiiasaierilvan
zalanazazasngaulaanievagaiasiie
mslfuirieanussiassTssnansnvilfifianisuiaiy

aalameludsaiung

mislfuazihgeinmiasasilalnih

a)

b)

c)

d

e)

9)

4 A

atnliadasiio Wi lnziiuid 'lﬁmiawaﬁqn&imﬁ'u
VDI
Lﬂ?aaﬁavlwﬁwﬁgnﬁaw:ﬁmu%ﬁﬂdwLLa:ﬂaaﬁﬁandw Tu
Sameudisanuuul3uda
agnliedesiiolwiinaindtadalsily
méaqﬁa%ﬂwﬁmuqué"nr;la%wﬂﬂﬁa:ﬁé’umwumﬁaﬁ
TonLEe
naaddnanunasig Wi uazmianaauuaaaiaanain
wasilelWih-mnoanls fAaurinsFuudeginanilag
Lﬂﬁlﬂuqﬂnmﬁa‘%u viadafiuiadasiiolnin
mmmiﬂaaﬁuuﬁuﬁam@mwLﬁﬂmaﬂqﬁﬁm@;ﬁ w3asile
Trnazduriemlag lsilddsla

oo

WuiesasfiaWfl#eanndn wazadsawl#iitldnadu
fuedasiialWilmiaduusiunanililiieIasialniin

Aao a

Lﬂéaaﬁaiwﬁwn‘Ju?wxaummmmwaag‘lmﬁammmﬁ ad
Ty

ﬁ'\;ﬂ%’nmmémﬁa‘lwﬂma:qﬂnizﬁm‘%u m’;agg’mﬂméau
duiinea ﬁwEﬂw?aﬁmwﬁluq Aflnadensranuzanaias
falwih

wind1ge Wdanumndanaulfon
Qﬁﬁm@ﬁﬂmumnLﬁmamLﬂéaaﬁaiwﬁwﬁﬂwga%nwwiﬂﬁwa
indasiladaiinnuanuazazain
Lﬂ%aﬁﬁaﬁmﬁﬂw‘gﬁnmaejwagﬂ@”ama:ﬁmauﬂmﬂm‘aﬂ
deta wazarugulaiend

indasilana qﬂnin’im‘%u wazindasiiadminiution vay
auduziunai Tnamilefsanwnsriniem uazewud
agvin



mildasasiafiorouiiueneslyanfsfimunualiman
s onanelHiindunsela
cawa o X o dawe ¥
h) snlRfadunazWuiinldduuds azane wazdsieaningu
wazansedl
A s X o ey A 4 .
Tail#flofuuaziuifliduaunansiamauazmaniuay

4 oAy . cdn i a
wsnsinlhagsdaaadeluaniunsoinliainda

5) matentiig
a) 11?1"&1\1‘1?334"7;'&1141:11"17]11%' jan  wasuldsuarlvaniiiuua
un
mliiedasiielnihianudasadiy
Andan

« qvy 4 "
wulAnudiadnuazlaidmngy

winladlaldf amifulddudadnuazdlaidug

Afauauannlaaafediniuainunseunn

v
ﬂ'lLLHz‘H’lﬁ'l‘uﬂ’!'INiJaﬂ‘ﬂﬂﬂN’]W?‘Uﬂ’ﬁ‘li\‘l’luﬂﬁﬁﬂﬂ

a)

b)

c)

awildgunanilosiwdedsmerimaas
msldBwdasionrarilFgydonialdau

1dHaduiasu

msgydsnsaauguatariliianisuieiule
’3{11m‘%'a\aﬁa‘lw‘ﬂﬁﬁzgmﬁuﬁﬂﬁuamutﬁ’\&ulunsm"ﬁwqwmmz
%ud'mﬁmmaﬁuﬁaﬁ'ﬂmﬂwﬁq}auaéﬁ’mwé’w’%amﬂ‘lﬂmmﬁ's
indasilaias

Qﬂnidﬁmﬁﬁuﬁaﬁu snesualiin anavilFgudnlavsiien
spaedasiiolnih “finssualn’ uazvi b ldnugnlni Fon

6

suuzhduenndasadaifialdonusanainunuuan

a)

b)

c)

ﬁ‘m‘liﬂuﬁ'wm1m'%’a'?igen'hﬁmﬁm‘mL'%’Jg‘oqmamana'hu
Lﬁ@l%ﬂ'ﬂm%qﬁgqmﬂﬂ aanaduaradnmmnUaaslinau
athedasslag lFudaiuiunu feifliaanisuieduld
Léuvhmﬂm:ﬁwﬂ'.nN151@iwqmn%\nm:ﬂawﬂanahuﬁm
Sufafuiunmiaduan:
Lﬁal%mwﬁﬁgamﬂ PanaIuaarnmInUdaslingu
athedastlne liFndaiudunu duiliannisueduld
1dussdumunnmassiuaanaitunasiinaanussduniinly
aonahuararnwmhlfiiesasuanviagydanisaiuaun dona

WlaSuuaduld

AfauauannlaaafatntLAn

Tuwsilafewesaeiiaiadefumeyinen  Aaztuanariliiie
wa “ = ) a

alifmawianisuedule (Ui 1)
agragliunasnihfiazldnsefuaaazdoadinzouunuiie
S LNGREINE

avaagliainglnihagludunie OFF  dudaudanidiuigh
doudlaaindegludunls ON  edadllninasyieuiiug
wasvilFiiagifmaniousdld

A4 & 4. " T o A a
Wedufihouagrennunasaneln  Wldmenaeilowasd

anslnihannwe asweesldsenisdungairiazyinla

17

o

o

]

Ine

nILanz
4 bl A, . v o
Warhmsiae IREsAuainunszunnagiedng uaedasg s
szeuanHSlndariimsiatsnszunn
Heanusenaluuniduaseludinanaiwane  Tdusenals
-
Waswadwiumaanzitu  adinaussauNalnaIrg AL
$30ABNEIULARY
4L a4 o ave y
Wananiiasmanganyuniorildlaguan  IHasusneasn
& uazdesg Ussaldnanaiunzgsiugarinavesgians
Y Y Loy ‘
fhadmnazunnnganyu Wddeglniiud winheeanadivean
. Pl M PR ‘ 3
NNTUU NNTIEHENATY Fns lnianeediTaEanzie
ahwnszunnvgangy  asananaviliaiunszunndizaide
yeld
qumammaﬂﬁ%ﬂLma:ﬁaumnﬂiummmmLﬁuw‘mquiﬂmﬂ
YDIABNFINH
srfaseTelal#adrunszunnggidanisaiveailasainuag
HLDUAINATD
y 4 va g o 4 va o w
wansauanfiduas THduludneusiduas 15Hedududig
‘ .
FuaIuNIzUNNag e AsaHaTIansing  wazaTamaule
wiladhaiunszunndeanniuiagiidesmsiang
daassrianeanumsaiig
aanadmanafiensaugdlusznivmariem  adidlafiens
4 4o P T Y ey ‘
wsnsiafensansnsnldaulaadianame Fuvldaanaiim
. VY s Y
Winlaglfimiaingu
daarssetelugrenasannmsldamiig
ndannnslfouwiufl - anziiedesdadonsmyuag  wnng

Tu

vaisduazaasanagneainlulunalnuasadiu  Iiazdasz s

shunssunnasuBInuUdeyiagasiaduazas g

o i a o
wansoidi ladwWenlazaeAdanan
A3IaRaUAANIININYYU
o o g P I
Fuduasumnguwreiainiasasat i
Fuddenmanyulfidenduiiensnguvesiaia
ad1slsfians ladanrsavildidiedeld i dlaAln

. 4 4w e 4 .
mialfaumesasilododudiaumemuludunionas 819
ylfiiaanmdenie
4 s d o aw e 4 . 4 o
Wosdade vildwdladvhwdeudwyfsumamsulyfeiumle
Aignéias
Iaiunszunnuuungumsiduwfnuanslunisyhouuuy
LAZNITUNN

4 . «
madfaumarauanmanszunnidungu
FuilAldaiunszunnlunisyiemiuy IMPACT Shanansaiang
. WL o Ty a
Tagldlasmnguwiesediadonr  Saziuldiosudnmaanzas

.
Foglszansnwanyiiu uaonavilslaeaiudernadae
m‘ﬂ“z”fm'mrﬁ:l,mniumm:ﬁmumﬁwagiuﬁﬂwuamﬂnmw:
o qv . o 4y o A . ‘
idgunathdene  ledasmedundounsem Tusaudla
henildasanuddeuluduneiignéas
gunsniflasiulge (RCD)
nsldgunsilasiulvgauuzihlilEnuiunsualninmue
30 fHaaunani WietioannaanLIan




Ina

a

L4
Nk

EE(

o &
fALadU

; v
dydnuaiildfvgunscifidedaluii arasaulFuilaigoudila

< Lo o
anunanaiuadrednaulden

MILE9n

O Tosmswankaumanszyiuuumavsuuaznanszwnn: T
maanzgluiagifenuuds (paunia Audau Funifia wiu

& o
NITLUBY LLATDUS)

DV20VD : a3 unazinn

O diold “waonu
wzglulang liuazwanadn

WaanaEBsaINMIIaRY Hlifaedasdugile

R
©

SansiaditlaAlan1svineiu

oo
. FAZDLAINNE
sbfam
V| usesulnidide .
usadu i (110, 220, 230, 240 3an) ~
P | aslnit o oa © o
dsBunn 860 Tnd
No | arsSramelldlnan ‘ B
3290352 1 2
P ' a
Wodumanyuaiaden anungladilluan 0 — 1100 /4% | 0 — 3000 /i
cL AN 13 Wu 8w
WeAdun1anguuaznszumn .
Faa -
& ADUNIA 20 w3 13 4y
AAUNIA 14730 N
41 40 Hu 25 1
m nadlowaiag FnNIZUNNIANAING 8100 /17l 22000 /49l
Wi 3.0 NN
o 4
@ RERCICERN , .
ok * dulludeseniaseuithedoyavaondaimn  Hasandayaaz
ocl

v
LANGANIAUAHLUAN T

RUULNAG

& = =
Lﬂaﬁl%ﬂ’ﬁNLi’}ﬂ?i%H% - ﬂ’MNLi’Jg\ﬂ

s ‘
Wiegan  HIKOKI - dunusidfauaziannagnenatiias  s1e
. e r y e w
azidgadmnzifsonaasundasldlas laidasuisarendh

o = = o
LU&SHQ?WNL?’JHW?WH% - AIHEIINN

nsARGIRazNIleIn

EllIEE )

mMangumdnuRng
NIALAUNIS 3 9N
MIERUMUINIRN ———
. HIAVEAARHAWIU 1 27
i
Uanuanwanainguday nsfedsLazNsnantaYududing 2 27
nsldidneszazin 3 27
4 _
QR LN MIAAAILAZNIINBANBNEITU 4 27
= -
naLdandianianiangu 5 o8
(3 A o
qﬂﬂimu’l@l‘ig"m msdanlnuanisriieu 6 28
X o d d Lo o % S
uananTusdaunin (1 1a504) gainsasilaiifedgunsaliaduiiszyl’ nalfomaiad 7 28
Tuansreduans n3ReARING s 28
(1) Uszuaduiidy (nWnzE MU TULUDTWUITZNA) 1 Aslassaiad g o8
(2) HBFUING o 1 5 -
Y . . WRBUAHEIN I 10 29
(B) MIBTAATVHAN oot 1 -
(4) DRBITAVEAN oo 1 mMagangunIsiay — 30

anadsuulasgunsolinasguldlaslddosuioaeniih

msdenaanaiuiimsnzas

O flenzaeuniaviofiu
l%ﬁaadﬁuﬁizuiﬂuqﬂﬂimiLa%u

O flenslaverdonanadn
Hnonsiwanslaneialy



O waangldl

l#aanaitwanzldivly
aghdlafinnn Auanzguwnaladiiv 65 wn. Tldadnuanzlans

S35

M33einmLazn1sATIAEaL

1.

NIATIANDUTIEIN
p . . da - o
ilasannmisldaanainuiiannieazyilduameivihemiadnd
wazandszAnsniwnsineu dsunenainuled wieihly
o4 A
AuLilaLAwINSHENUAD

2. naasadavangiie
Insiasauangdolans wazliduliadnognéas fangnain 14
fudelvalaeind Aazinanainsunesn

3. mathysineuainad
mavamevasnainedduisladdyuaaaiseielnih
lﬁl‘ﬁmwm:ﬁm:i’aLﬁavl,zi‘lﬁ’ummm’uawama%ﬁ‘@ma:/w‘%a
Tembvdeshii

4. nmsesagavudseaniuan
welififnanndaeaiouastiasiumsfinlnifen  1¥asaa
aaumJNm%‘uauLLa:mﬁﬂu%udauluLﬂéaﬁﬁaiﬂﬁ@uéﬂﬁﬁm‘i
ﬁiﬁ%ﬂaumﬂmm HIKOKI i

5. mswlasuanglnih
Tunsdifdudeadiouaslnang azdiasnaunsnglieud
U%mimﬁ%fuaﬂézymﬂuad HIKOKI ufeniiuns iNananiADs
JunI8

danasaede
dosufifawnsndavuazainsgiuaiudasaisvasudas
U‘s:mﬁ'lumﬂ%mmm:ﬂﬂgﬁﬂmLﬂ%aaﬁaiwﬁﬂ

WAL

4 , - e ” oA -
19N HIKOKI HUKNWINIAELasnauIag19nalibad 18aziaga

FTwwzidsenafsundasdlaglidosuiearenti

Ine




Bahasa Indonesia

PERINGATAN UMUM KESELAMATAN
PENGGUNAAN PERKAKAS LISTRIK

/\ PERINGATAN

Baca seluruh peringatan keselamatan, instruksi,
ilustrasi dan spesifikasi yang diberikan bersama
perkakas daya ini.

Tidak mematuhi seluruh instruksi yang terdaftar berikut ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran dan/atau
cedera serius.

Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk rujukan
di masa yang akan datang.

Istilah “perkakas listrik” dalam peringatan merujuk pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan daya listrik
(dengan kabel) atau perkakas listrik yang dioperasikan
dengan daya baterai (tanpa kabel).

1) Keselamatan area kerja

2)

a)

b)

c

N4

Jaga agar area kerja tetap bersih dan
berpencahayaan cukup.

Areayang berantakan atau gelap dapat mengundang
kecelakaan.

Jangan operasikan perkakas listrik pada
lingkungan yang mudah meledak, seperti
di tempat yang memiliki cairan yang mudah
terbakar, gas, atau debu.

Perkakas listrik menghasilkan percikan api yang
dapat menyalakan debu atau gas.

Jauhkan anak-anak dan orang-orang yang ada
di sekitar saat mengoperasikan perkakas listrik.
Gangguan dapat mengakibatkan Anda kehilangan
kendali.

Keselamatan listrik

a)

b)

c

N4

d)

e

-~

f)

Colokan perkakas listrik harus sama dengan
stopkontak. Jangan pernah sama sekali
mengubah colokan karena alasan apa pun.
Jangan pakai colokan adaptor apa pun dengan
perkakas listrik yang dibumikan (diardekan).
Colokan yang tidak dimodifikasi dan outlet yang
cocok akan mengurangi risiko sengatan listrik.
Hindari sentuhan tubuh dengan permukaan
yang dibumikan atau diardekan, seperti pipa,
radiator, kompor dan kulkas.

Risiko sengatan listrik semakin besar jika tubuh
Anda dibumikan atau diardekan.

Jauhkan perkakas listrik dari hujan atau kondisi
basah.

Air yang masuk ke dalam perkakas listrik dapat
meningkatkan risiko sengatan listrik.

Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan pernah
sekali-kali memakai kabel untuk mengangkut,
menarik, atau melepaskan colokan perkakas
listrik.

Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi yang
tajam, atau benda-benda yang bergerak.

Kabel yang rusak atau semrawut meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar
ruangan, pakai kabel ekstensi yang sesuai
untuk digunakan di luar ruangan.

Penggunaan kabel yang cocok untuk penggunaan di
luar ruang mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang lembap tidak dapat dihindari,
gunakan pasokan listrik yang terlindungi oleh
perangkat arus residual (RCD).

Penggunaan RCD mengurangi risiko sengatan
listrik.
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3)

4)

Keselamatan pribadi

a) Tetaplah waspada, lihat apayang Anda kerjakan,
dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan
perkakas listrik.

Jangan gunakan perkakas listrik saat Anda lelah
atau di bawah pengaruh obat-obatan, alkohol,
atau pengobatan.

Hilangnya perhatian sesaat saat mengoperasikan
perkakas listrik dapat mengakibatkan cedera pribadi
yang serius.

b) Penggunaan peralatan pelindung pribadi. Pakai

selalu pelindung mata.

Peralatan pelindung seperti masker debu, sepatu

keselamatan anti licin, topi proyek, atau pelindung

pendengaran yang dipakai untuk kondisi yang
sesuai akan mengurangi cedera pribadi.

Cegah penyalaan yang tidak diinginkan.

Pastikan sakelar berada di posisi mati sebelum

menyambungkan ke sumber dan/atau paket

baterai, mengangkat atau membawa perkakas.

Membawa perkakas listrik dengan jari pada

sakelar atau menyalakan perkakas listrik daya

yang sakelarnya masih aktif dapat mengundang
kecelakaan.

d) Lepaskan tombol kunci penyesuai atau kunci
pas sebelum menyalakan perkakas listrik.
Kunci pas atau kunci yang dibiarkan terpasang
pada bagian perkakas listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera pribadi.

e) Jangan menjangkau secara berlebihan. Jaga
agar posisi kaki tetap kokoh dan seimbang
sepanjang waktu.

Hal ini akan memungkinkan kendali perkakas listrik
yang lebih baik jika situasi yang tidak diharapkan
terjadi.

f) Berpakaian dengan benar. Jangan memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jauhkan
rambut dan pakaian Anda dari bagian-bagian
yang bergerak.

Pakaian yang longgar, perhiasan, atau rambut yang
panjang dapat terperangkap dalam bagian-bagian
yang bergerak.

g) Jika perangkat untuk mengambil dan
mengumpulkan debu disediakan, pastikan
perangkat tersebut telah tersambung dan
digunakan dengan benar.

Penggunaan  alat pengumpul debu  dapat
mengurangi bahaya terkait debu.

h) Jangan menjadikan kebiasaan dari penggunaan
alat secara sering menyebabkan Anda terlena
dan mengabaikan prinsip keselamatan alat.
Tindakan yang ceroboh dapat menyebabkan cedera
serius dalam sepersekian detik.

c

~

Penggunaan dan perawatan perkakas listrik

a) Jangan gunakan perkakas listrik secara paksa.
Gunakan perkakas listrik yang sesuai untuk
penggunaan Anda.

Perkakas listrik yang sesuai akan melakukan
fungsinya dengan benar dan lebih aman sesuai
dengan kegunaannya.

Jangan gunakan perkakas listrik jika sakelar
tidak bisa dinyalakan dan dimatikan.

Perkakas listrik mana saja yang sakelarnya rusak
tidak dapat dikendalikan dan membahayakan serta
harus diperbaiki.

Lepaskan colokan dari sumber daya dan/atau
lepas pak baterai, jika bisa dilepas, dari perkakas
daya sebelum melakukan penyesuaian,
mengganti aksesori, atau menyimpan perkakas
daya.

Tindakan keselamatan pencegahan seperti itu
mengurangi risiko menyalanya perkakas listrik
secara tidak sengaja.

b

~

c

~



d) Simpan perkakas listrik yang tidak dipakai dari
jangkauan anak-anak dan jangan izinkan orang
yang tidak mengerti penggunaan perkakas
listrik atau petunjuk ini untuk mengoperasikan
perkakas listrik.

Perkakas listrik berbahaya jika berada di tangan
pengguna yang tidak terlatih.

e) Merawat perkakas daya dan aksesoris. Periksa
bagian yang tidak selaras atau macet, komponen
yang patah, dan kondisi lain apa pun yang dapat
memengaruhi pengoperasian perkakas listrik.
Jika rusak, perbaiki perkakas listrik sebelum
digunakan.

Banyak kecelakaan terjadi karena perkakas listrik
yang tidak dirawat dengan baik.

f) Jaga agar alat pemotong tetap tajam dan bersih.
Alat potong yang dirawat dengan baik dengan bilah
potong yang tajam kecil kemungkinannya macet dan
lebih mudah dikontrol.

g) Gunakan perkakas listrik, aksesori, mata
bor dll. sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan
yang akan dilaksanakan.

Penggunaan perkakas listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dengan yang diinginkan dapat
mengakibatkan situasi berbahaya.

h) Jaga handel dan permukaan pegangan tetap
kering, bersih, dan bebas dari oli dan minyak.
Handel dan permukaan pegangan yang licin tidak
memungkinkan penanganan dan kontrol alat secara
amat pada situasi yang tak terduga.

Servis
a) Servislah perkakas listrik Anda oleh teknisi

5)

perbaikan yang berkualifikasi hanya
menggunakan komponen pengganti yang
identik.

Hal ini akan memastikan terjaganya keselamatan
penggunaan perkakas listrik.

TINDAKAN PENCEGAHAN

Jauhkan anak-anak dan orang yang tidak terkait.
Saat tidak dipakai, alat harus disimpan di
jangkauan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

PERINGATAN KESELAMATAN BOR
TEKAN

Instruksi keselamatan untuk semua operasi
a) Gunakan pelindung telinga saat
pengeboran tekan.

Paparan pada suara bising dapat mengakibatkan
hilangnya pendengaran.

Gunakan handel bantu.

Kehilangan kendali dapat menyebabkan cedera pribadi.
Pegang bor listrik pada permukaan genggam
berinsulasi ketika melaksanakan pengoperasian di
mana aksesori pemotongannya dapat bersentuhan
dengan kabel tersembunyi atau kabelnya sendiri.
Aksesori pemotongan yang bersentuhan kabel "hidup"
dapat membuat bagian logam perkakas listrik yang
tersingkap menjadi "hidup" dan operator tersengat listrik.

luar

melakukan

b

-~

c)

Instruksi keselamatan saat menggunakan mata bor

panjang

a) Jangan pernah melakukan pengoperasian pada
kecepatan yang lebih tinggi dari tingkat kecepatan
maksimum mata bor.
Pada kecepatan yang lebih tinggi, mata bor kemungkinan
akan bengkok jika dibiarkan berputar bebas tanpa
menyentuh benda kerja dan mengakibatkan cedera
pribadi.
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b) Selalu mulai mengebor dengan kecepatan rendah
dan dengan ujung mata bor bersentuhan dengan
benda kerja.

Pada kecepatan yang lebih tinggi, mata bor kemungkinan
akan bengkok jika dibiarkan berputar bebas tanpa
menyentuh benda kerja dan mengakibatkan cedera
pribadi.

Berikan tekanan hanya searah dengan mata bor
dan jangan berikan tekanan yang berlebihan.

Mata bor dapat bengkok yang menyebabkan patah atau
kehilangan kendali dan mengakibatkan cedera pribadi.

PERINGATAN KESELAMATAN
TAMBAHAN

1.

c)

Pastikan bahwa Anda memegang alat dengan aman
selama pengoperasian. Jika hal itu tidak dilakukan,
kecelakaan atau cedera serius dapat terjadi. (Gbr. 1)
Pastikan bahwa sumber listrik yang akan digunakan
mematuhi persyaratan daya yang ditetapkan pada pelat
nama produk.

Pastikan bahwa sakelar daya dalam posisi MATI.
Apabila colokan tersambung ke stopkontak saat sakelar
daya dalam posisi HIDUP, perkakas listrik bisa langsung
menyala saat itu juga. Hal ini dapat menyebabkan
kecelakaan serius.

Ketika tempat kerja jauh dari sumber listrik, gunakan
kabel ekstensi yang ketebalan dan kapasitas dayanya
memadai. Kabel ekstensi yang dipakai harus sependek
dan sepraktis mungkin.

Mengebor

Ketika mengebor, mulailah dengan mengebor tekan
dengan pelan, dan secara perlahan-lahan tambah
kecepatannya ketika Anda mengebor tekan.

Selalu berikan tekanan dengan arah yang lurus
dengan mata bor. Gunakan tekanan yang cukup dalam
mengebor, namun jangan mendorongnya terlalu keras
sehingga motor macet atau mata bor terlepas.

Untuk mencegah agar tidak macet atau merusak bahan,
kurangi tekanan pada bor dan kurangi tekanan pada
mata bor ketika hampir menembus lubang.

Jika bor tekan macet, segera lepaskan pemicunya,
lepas mata bor dan ulangi lagi. Jangan menyalakan dan
mematikan pemicu untuk menjalankan bor tekan yang
macet. Ini dapat merusak bor tekan.

Semakin besar diameter mata bor, semakin besar daya
tolak terhadap lengan Anda.

Hati-hati agar jangan sampai kehilangan kendali atas
bor tekan karena daya tolak ini.

Untuk menjaga kendali, buat pijakan yang kokoh,
gunakan pegangan samping, pegang bor tekan dengan
kuat menggunakan kedua tangan, dan pastikan bor
tekan tegak lurus dengan bahan yang dibor.

Tindakan pencegahan saat pengeboran

Mata bor mungkin menjadi panas selama pengoperasian;
namun masih memadai untuk pengoperasian. Jangan
mendinginkan mata bor dengan air atau oli.

Perhatian terkait setelah penggunaan

Setelah penggunaan, ketika masih berputar, jika bor tekan
diletakkan di lokasi yang dianggap terdapat kumpulan
serpihan dan debu, debu dapat terhisap ke mekanisme bor.
Selalu perhatikan kemungkinan yang tidak diinginkan ini.
Periksa arah rotasi

Menjalankan tuas pengubah putar hanya ketika mesin
sedang diam.

Tuas pengubah putar digunakan untuk membalik arah
putaran mesin.

Akan tetapi, hal ini tidak dapat dilakukan dengan sakelar
On/Off dijalankan.

Pengoperasian tool dengan tuas pengubah putar pada
posisi tengah dapat mengakibatkan kerusakan.

Saat mengganti, pastikan bahwa Anda memindahkan
tuas pengubah putar ke posisi yang benar.

oo
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Gunakan selalu bor tekan dengan putaran searah
putaran jarum jam, ketika digunakan sebagai bor tekan.
Penggantian TEKAN ke PUTAR

Jangan gunakan Bor Tekan dalam fungsi TEKAN jika
bahan dapat dibor dengan putaran saja. Tindakan
tersebut tidak hanya akan mengurangi efisiensi bor
namun juga akan merusak ujung bor.

Mengoperasikan Bor Tekan dengan tuas pengganti
pada posisi tengah dapat mengakibatkan kerusakan.
Saat mengganti, pastikan bahwa Anda memindahkan
tuas pengganti ke posisi yang benar.

RCD

Penggunaan perangkat arus residu dengan arus residu
terukur 30 mA atau kurang disarankan setiap saat.

SIMBOL

PERINGATAN
Berikut simbol yang digunakan untuk mesin.
Pastikan bahwa Anda memahami artinya sebelum
digunakan.

DV20VD: Bor Tekan

Untuk mengurangi risiko cedera, pengguna
harus membaca manual instruksi.

Nilai voltase

Input Daya

Tanpa kecepatan muat

Fungsi rotasi saja

Fungsi rotasi dan tekan

Beton

Sakelar HIDUP

SlEle~-FFe4

Sakelar MATI

-
o
Q
=~

Pengunci sakelar On/Off

Mengubah Kecepatan putar - Kecepatan tinggi

Mengubah Kecepatan putar - Kecepatan
rendah

Rotasi Searah Putaran Jarum Jam

ol A =

Rotasi Berlawanan Putaran Jarum Jam

®°

Putuskan colokan utama dari stopkontak listrik

Perkakas kelas I1

5]
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AKSESORI STANDAR

Selain unit utama (1 unit), paket berisi aksesori yang
tercantum di bawah ini.
(1) Kunci kepala bor (Spesifikasi hanya untuk

kepala bor yang dilengkapi kunci)
(2) Handel sisi
(3) Meteran kedalaman ..
(4) Tempat pastik

Aksesori standar dapat berubah tanpa pemberitahuan.

PENGGUNAAN

O Dengan gabungan ROTASI dan TEKAN: T
Mengebor lubang pada bahan keras (beton, marmer,
granit, ubin, dll.)

O Dengan ROTASI: £
Mengebor lubang pada logam, kayu dan plastik.

SPESIFIKASI

Voltase* (110V, 220V, 230V, 240 V) ~

Input daya 860 W*

Rentang kecepatan 1 2

Tanpa kecepatan muat | 0—1100/mnt | 0-3000 /mnt
Baja 13 mm 8 mm

Kapasitas | Beton 20 mm 13 mm
Kayu 40 mm 25 mm

Nilai dampak muatan| gio0/mnt | 22000 /mnt

penuh

Berat 3,0 kg

*

Pastikan untuk memeriksa pelat nama pada produk
karena dapat berubah menurut area.

CATATAN
Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya.

PEMASANGAN DAN

PENGOPERASIAN
Tindakan Gambar | Halaman

Permukaan genggam yang terisolasi 1 27
Mem.a}sang dan melepas pegangan 2 27
samping

Menggunakan pengatur kedalaman 3 27
Memasang dan melepas mata bor 4 27
Memilih arah rotasi 5 28
Memilih mode operasi 6 28
Pengoperasian sakelar 7 28
Mengunci sakelar 8 28
Melepas sakelar 9 28
Mengubah Kecepatan putar 10 29
Memilih aksesori - 30




Memilih mata bor yang sesuai

(@)

(@)
(@)

Ketika mengebor beton atau batu

Gunakan mata bor yang ditetapkan pada Aksesori
Opsional.

Ketika mengebor logam atau plastik

Gunakan mata bor yang biasa untuk pekerjaan logam.
Ketika mengebor kayu

Gunakan mata bor yang biasa untuk pekerjaan kayu.
Bagaimanapun juga, ketika mengebor lubang berukuran
6,5 mm atau lebih kecil, gunakan mata bor pekerjaan
kayu.

PEMELIHARAAN DAN PEMERIKSAAN

1.

Memeriksa mata bor

Karena menggunakan mata bor yang tumpul akan
menyebabkan motor tidak berfungsi dan menurunkan
efisiensi, gantilah mata bor dengan yang baru atau
segera tajamkan kembali tanpa menunda ketika sudah
tampak tergerus.

2. Memeriksa sekrup pemasang
Periksa secara rutin sekrup pemasang dan pastikan
sekrup terpasang erat. Jika salah satu sekrup rusak,
segera kuatkan kembali. Tidak dapat melakukan hal ini
dapat mengakibatkan risiko bahaya yang serius.

3. Pemeliharaan motor
Kumparan unit motor adalah “jantung” perkakas listrik.
Berhati-hatilah untuk memastikan kumparan tidak rusak
dan/atau basah karena oli atau air.

4. Memeriksa sikat karbon
Demi keselamatan dan perlindungan dari sengatan
listrik, pemeriksaan dan penggantian sikat karbon pada
alat ini HANYA boleh dilakukan oleh Pusat Service
HiKOKI.

5. Mengganti kabel daya
Apabila kabel daya harus diganti, maka harus dilakukan
oleh Pusat Layanan Resmi HiKOKI untuk mencegah
risiko keselamatan.

PERHATIAN
Saat mengoperasikan dan memelihara perkakas listrik,
peraturan dan standar keselamatan yang ditetapkan di
setiap negara harus dipatuhi.

CATATAN

Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.

23

Bahasa Indonesia




Tl

Juridl) g cus i) Amitie de - sl Ao e st | [
dada | JA e aY ALl oo jlie slai) 3 o)y 50 @
27 1 il J g jae mhas Aeldl e sladl (Se )50 Q_‘)
27 2 )35 sla) padall L oot
- 3L e Agiall (e dalall ulE Jadl @
27 3 Ganll Sl Sla35 e Sl S5 ol ot
27 4 iy jiall dal oS 5
LgSéy yial S 1] 4 5ae @
28 5 sl ol apaas
28 6 Jaaidl) g pass L“Lé eldat
28 ’ gl Jpts 6 Ao ganal s gl (52 5ns) il Ban gl ) ALY
28 8 Ll gy b el (ppels a0 Jsadl B R o3 Al clalal)
2 9 Tl R o, (cﬁ'ils.d\ &Ky u)L)l um) okl Cl:\s.i ( )
el I DO OO s (e (2)
29 10 Ol de pu s > (3)
30 - cilialal aaai “)

Gulial) jiall e s
)Mn}i‘_\m‘yu@_mnm e
AgoliaY) clialal) = saaaall jiall e padiul
il Ol ‘_g dll sie O
éa\:_ e Juesd i e axdil
ciall g sl e O
(gle dpds Juasl i Gl aa3)
)SA&_\SJ.AeAA.Lu\ 6)M‘}‘?A655_IMMR_IS.\”JJDJ
Agiaea bl

waaill g Ailuall

,N\umum 1
il 5 o paall ali ) (g5 ARl il il o ) )5l
Y ilaadle g Wadady b gl sl Cilie Jasiul el (g
ISl

Cuditl) jialue gasd 2
Q_L;)etsgw;sw,@ﬁm)umu&@}ﬂ\u@u@

,)}slléatg_la.\)e&hea‘)umudsdl;@

)L\.a.acildaehﬂluadmllua)um

daal) Bwa 3
AU 511 (e "dan sV 2 a0 sa @ el sas 5 ol
celall oy 3 Adasd g ally i/ 5 Calall (i axe (pa ) yainly B

A0 gy S0 BLE AN pand 4
L3 al pand s Y il Sl Clarall e dleall y cliaY
HIKOKI 4a2a S 5o Ji (3 Y1 31091 032 Lellasind 5 35 50 I
aixall

A L dla Jlasiad - 5
o O e e Jlall a8 Gl Jlasiad ) 3alad) cies 1)
Al halae uiadl adiaall HIKOKI 4w S je (DA (ge el

Clalad oL Gany clgilia o 3l e sael) Juans Al
Al IS Aalal) el g LY

aBaadla
il pall 55 ¢ ainsall g sl 5 anall HIKOKI gl s
e ade] (50 Ua 5 sS3all

tbea) o Al cildlaall e oSa

Gl

T :(c8) IMPACT 5 (o) y53l) ROTATION el jal aane O
u_u;\)a.n ‘?lA)” su.m....ly‘) ML.A]\ A\).J\ &:A s Jaal gl
(<l L) Loy ol

£ :(0),sY)) ROTATION ¢l sl il s O
Oy udally (alaal) b e Jeal

Cilda) gal)
il 5230 5220 5l 110) .
~ (<5240 el 2l
*<l 5 860 Al Jsa
2 1 e yudl s
433000 —0 | sy 1100 —0 Jen 052 4 udl
~8 13 lall
~ 13 ~ 20 il Lol
e 20 e 40 uial)
418y 22000 4y 8100 QelS iy gdall Joea
~>£3.0 a8

Lbﬁt@iig;cﬁﬂdlslczaﬁ)d\ ‘ﬂ\u‘,]uaﬁuaﬁb *
Aakiall Cows )A.\:_\u

ABaadl
Cldial gall i ¢ jatiall il 5 Casll HIKOKI GAL:).\U.:L:S
Gra ple) (50 Lia 3 S0l



sl sie caldalisl O
d.\lﬁ}@dht.«}‘dmm‘:«Lul)s;.“u_m.ao)\)adb);ﬂ
_;u)lljlcl.d\_\)s;l\us.us.\)w?my u\Sd&mM

ayuelmwmuum@u O
ol i Sl 5 & il (odbaill ClEiall aladiul ey
N \@\yuélyu&égmy,‘u&\swb,m
Al QT AT Jals Ll aluaial Blald 23 a8 « jle 55 S
(st all pe Jlaiall lagd il
s o3l (e (383
Jalal 448 gia AV (585 Lavie Jadd () ) gall st gl )0 Jad
AV ) eladl eSal () sall oladl st ) 50 a2dis
uml/M\CmMm&ﬂda‘Ja@}
il
u‘)}ﬂ\ah.l\)m&])dea;e@)@ﬂ‘aéﬂ]duddf& @)
il ) Caatiall 4
sl G Al oladl s p13 Ji (e B (Joal) e
|
sie Gelull Glie ol 30 sl b U s gesbiaill il asinl O
Lndlial lEiaS daladin
(0'osy) ROTATION ) (adall) IMPACT gasll (s uadll
13) (a8211) IMPACT FENE @ (esbatll ClEiall padins ¥
Hs;dm)sylmd.w Laa oyl gally salall (s Kay S
M\u)buhu\@tmug)mumsw
& dall g ) gy enlatll QA JadS gam B O
M\ti)admwﬁh‘LLM\m (il cali ) Caatial
C‘JA"A”@A}“&;]
RCD 8
Jbécé)mtéﬂ\@ud\ql_)@.ﬁ\)hﬂ\ﬁlm“bway
VT s 3 Sl al 30 (e e 2068

Om

[ORN

S5

s
LhLMN.ﬁﬁa\uAJSLl Mwum\mj\uhhw
?‘MY‘ S8

=l e :DV20VD

dala el 8 ?M‘ k;a [EEN] L:\QLAA;Y‘ )Ja; Juladl
Cilaylel)

)l Jlay)

dea 52 de )

L o) gall duala

oialls ol sl daala

eyl

(ON) dsal clsie

@E@--»gw@fg

(OFF) Jaaiil) ildy) ~isa

-
o
Q
=~

Ll Gl (s s

r=E

Alle Ao ju - Glosll Ao ju s

25

-

Al

Ll (5

JM\&mhﬁ@gﬁ\&m@m {
L haad Alal) Ll émdmu
) O e AR @ (e

il iay)
Ol S Uk Jalita o Tamg duily gl Saal) @a‘gua).i

5 Baumy Auily gl Banll e Laal) G pladiul axe A e

o) a5 JUikY) dJl-u-n

adbail) Guliially Laldd) Aadlud) il pias
Jaddl) cliles IS dualdl) GlaY) cilaglat

LRl il e SN Llas &l gl 3 )
¢.u&l u\ﬁmu‘u&ucha;mﬂua)a_ﬂl uL“l

{

MMY\ (uA.IUA.“) ud.\.ﬁ.d\ addli) (u

Aadd Ll js)‘;u.m.ua Olagd la

Qglas lai aie A g jmal) ua.\s.d\ Gkub iy S n#J\ d..u\ (=

Lg_,:wM‘MQJ\LpMdML_I@M\ Giliale b Juati 88
Gt ¢l 3a0U (e 8 " e Wl Al uladil Cliale
Al S Aoty Alaall ot 285 5 bl A0 4e<ll 32a1l

Ay ghat) B a8 aladia) de GlaY) clagla

M‘MM\JML}«“AE\H@J“WMU\M|@4Y
Ll Aaall
‘f\mu\w\w‘d}d\ﬂsﬂ\wécy‘&_ﬁcﬂ\m
eM\MMAUJmu\)}J\B}uS}IAlm\m
A_u.a;uu\_ﬂ...al u}h k.é‘ day
wd)hwbh‘ﬂﬁwsuu\n)ummhh 2 ad
JJand) datad CERY
U\M\wAd)md\As)ﬂdlwésy\u_ﬂsﬂ\m
‘M\ww)uujmu\”.ﬂ\U;s_xs)na\us.dlw
wg'_\\_\\..al Sigas L;] S35
YJM&@JA\M&M\MM\A#
Jajiall Jaial
Mlu\m}\u)“st_gldlqdqyﬂ}mﬂ\edwu.\a
Apadd allal Bigaa g2

—_

(‘

<

’B

A8l Aadlw ) pudas

Sy Al e (sag a8, Jaril) ol 52l e olSa) (e S
(1 Jall) bl S Elm g s )

A_leua.vJ w&au\w\wé.ﬂ\ QLH\ Jhaa U\QAASL:
| e 33 5m pall a1 da F e sa0all 23LL)
wmndm,;.ug@ umte‘.)n;\gmu\cmunu‘_\su
Blal Jpaedd atand (s o ol e A8 e (1S5 esally
)J.ng_._\lét}s}‘_glgq}\ssmuﬁl\ujcféwt

Jra g dllu axdi) il jras e Jeall dddaia 41 ) 2ic
Qoo sil) @l Jlay o) Gany Aiie drs 5 GBS lans 53 Sl
g Uball a8 | e L)

Sl

Ao pull 30l 3 a8 eday s ¢ sl i) Qs Tyl il aie
Aot jaall (U Gay

Laa aaail Jsa.\\usl M.L;@Lmla.h@lewl
Mu&:a‘)bﬂmyﬂ}‘)ﬁﬂ\ﬂm\}dwﬁ\s
)sajlus]u_u}ld);.dt

i) o Jaimll e J8 5l (31 i) gl Sl 2 Qi
Asiil) o s ga Al e Sind) il Ja0 s

Ll sl gl e ol 5 o aliaill gl Jlas 13)
il Jle Lok V(5540 8 50 Jaall Il a8 jind Laa iall
B e Al edbiaill lEial) Jueil A glaes Uil Joadii g
5.4.\\..4.\3\ laially )).4\_'};;&\ dhé;y

ey e dglelal) 5 g6l ) LS ¢ aall il o) LIS
Aole el 5 58l e ceobiail) ClEiall 3 oSal) a8 ane e (ja jal
‘:U\A.“ um\fm\jexghyeafuu‘ M\‘;JLLM
O e S B g A&l adbiaill Al dlodl 5
Lq.zﬂ;m]\(a.\.:qﬂ\ a.\u\écéa}qc ‘;Q.SLA.J\ il

1

2

Om




Tl

yﬁ\@cwlulwsh JJMIJAGM\H
Ao gl g Bl jaany Jua gill J8 Jerdall Calky)
1Y) Jaa i JalSiNY g (Ao jUat)
3\{M\QM\APJCAM\.\)@\ Ahﬂ\d&@éy
Qi) iy 2 AN oSy 2 R e sl ks
ux\?mg\u\é\
uu)gﬁhéd\dﬂdﬁh)\\cl.m‘g\ ) axe £ 55
G S5 ¢ a0 S e dana e b i 35n
Aaadiiilia) ujh & 5;3;‘\_\;\_\)@&&\ B\
uu‘gd.m@un@wdf\‘uhxﬁ\aw\wuﬂﬂ\l
ulaﬂ\&»um.hj\yuh.w.uuuxs\mi\
@M\&MJ\P}\@; 35\ SERRIBIVPRTANRENY

:\.!Bjua\\);;k_ﬁ\ya\\

L@dJ‘MMw»d&I)-\Y mum;m,u
£15aY oo dadag ¢ ad s ula\g\‘\.ul.uul\ j
AS jadall
R FEAS SV E VO R W e
AEBATES ) o) NG Qe el il o
EAZPRPE PN LI I SVEL PR LI PR g I P
Pﬂud&uL@.ﬁ\M\@}
O A\ )L\;A\\da\ué\ )\_\al\@m?\.\uu\ dly;&
B\
ol Q\JJDU SUSEal) aladia) Al ApudiSall any 54.-\1
B1aYL Aaldd) Lokl jgalaal Jalada g Sl yud cllaas
A s A el (A ) iy 8

(<«

€

(2

2 Aliadl g Al gl Baad) aladiicd A8y

Banl) asdic g cAuily gl Band) @\M\gﬁh‘)ﬁ\l

A asii oA Jandl Aualial) Aty <)

Y a il W\ A 58N sl Adaain) e
OIS S LA AR O\ VRS ST, SRR R PSRE CPS WY
\.&lk_\\&é&&\?méé\
aw\eMYM\&M\Cu‘J&Glﬁuﬁ
MLUQSJ\

o AR Qi Pl B Sl (SN R g i
\aa) Van = Sua) u_\mj\g_a\m\m\)k;&u\.@\s

4-U
u)\.ldu d‘d“: d.\ﬁ‘u.\l.u@&“ a.\al\un(dﬂﬂ PAREREATS \A\)
Al gl aaad) ¢ 5A3 ol uwd\)*‘g\

2 O8RS S Bt o3 M) el )
A psia
JJL\M&\MMMM\MUJQSS\JJ’J\UA)M?&
AT RAR uﬂbﬂwd‘)mg‘i@au\ljduh‘ﬂ
gl of u\JJ\J\ oA (pa ) BNL ClEial)

Onote o3 GARIN g (2% ghd Sud Jauial & g

lede

mhw\mw?ﬂ uwiju)gﬁ\aﬂ\ﬁm

ﬁﬁ‘é\gﬂﬂsG‘-’PJJ‘ASM‘P‘)&Y‘&‘)J‘SU

Gl Eigaa Al 8 Muh}ywqalﬁ\w

e\M\]\dﬁL@AM\WM\ &l gl

e OS Al By AN ¢ Q) & g A_\\Aaa axe
S ) (e BN B N g

Addatg sala '\u\JA\u.\chlAﬂ\uA)a

Mumu\#\u:\;@\u\p\éch\sﬁ\@}

g Sl

Q1Y e g Baad) o jaly cclBalall M.ul.\)gﬁ\ Baad) padial

Giguh ey B adagl e ‘uhah.d\b&éa&ﬂ‘yb\.ﬁ

JM\JLAG‘JUM\

AN\ haasd) pe Qa\):.\)d AA\L&\ A ?M\ i B

CRoadens

uyj\wula‘qcﬂhum!@uuumw\ul:hﬂh

Ja.ud\ 9
AT B AR Al el Ek..\\ s um\a»\\ N
A Ay B G & AN\ & e&u\\j

|M);M|J\J\/3MLH|J.\.4AQAUMN|MP& (

(\

?

(€

(

€

(2

(4

26

Al gl Band) Aadlwy dualdlf dalaldf <) ydaslf

sias A

liial gall 5 (o gil) g cilanlail) g AuLAY\ &) edad JS af-\)h rd
Aaxial)

§ A S hera & Al 53 yued) ladal A (b AN sy &
A.\\..A\ 5\ s@}

AB) 314

Shiien L) £ ga sl cilagdail) g <) piacl) 481 Jada)

B 5eSl Baadl ) ) el B R Sl saal
Bl gl Tl Bt ) Qi D0 gay Qe

B

E\N CE WO

B das 0 (L) 25

Jand) Adaia Aads (1

i e Belida) Gun g A e Badla

G telaa il Jand)d Eaa s Q) P8 (B a la
SN dy 2
@d\MJMI;\P1U3MUXSSIJM\JMPLY

) JL&J\JM)UALL&H!JLQJ\&\JMAJAJ
AR Jat Sl (e Saal s ) 50 AE 1S sl Gy
JUkY) Jglita o By d.uh)gﬁ\ JM\ UJSJ o

dmé\ qsyu\ Sadd) (e i) Q\Su\ wd&u@\
3yl

(0

(<

A 1S cladall (pa A8 gl

) Gt jlasy ;91.:)@55\ .\Amwml Jua g
Tl gl ) aa lga puld o ardiaa ¥ m)hgh
M)\J‘
)k;m‘\.u\)m\\ u.u\;\A\\j\A)ua_\?uelkf\\ \)&A\sﬁ\\

A.u\_\)é\\ Sl ujsa
i) Jia dsa G’au‘i\ & (el Guadlil) quind
-E\JA.“J u\;}\.ﬁ\‘g Ay Al ‘_N:Ln.d\‘g
E MO SO JETIRES JEVWER WO, DR\ B
Ao i i s 0L
bl 51l Al gl aaal a5 Y
Baad) Aala ) el oyt () A Q) Clanial) ghad h\l')g

aa
o Jand Tallan Aleaids ¥ o(Clleadl) JASH Joasic 5 \1
Joaiall u.uLIJ\ cad Luh)gﬁ\ Baal) @J oA
il gal) g cn sl ol bJ\)a.“ J:hm& 14&@9&\;}
Adal) Sleadl s5a) i alal)
Cladall ghad (e AN 3\ aaay K&A\/\.»\\i\\ CONAN ay y
A_u)é&\
Al gl o AN Al g8 sall Jads Aa
LA JAY Jlaaind) aa uullly (JiS) Al
QAM@)\AX\ \S\.uu.m\l\ tam\_ud\u \M\_\ e&
AxaS Aanal uﬂf—ﬁ\ LBTSES
)ﬂﬁY}d‘ &Ju&gﬁubxﬂ‘ bN‘Mu}S&L&.\&
.(RCD) G&I-I-An u{)@ﬁ‘ JL\.\.U UA&AJ\ JJ)AI\ P.\a.u.u\é dlia
adiay m\..aﬂ\ a\aa &u <= RCD Aaiia) Qaxy
s

(0

(<

(Q

(L_l

(€

(d

dsaidl) Al

bﬂ\&u\ywh@‘gmuuﬂmuﬁmé
d‘)wﬂbuauhxﬂ\bm.“e Yd’sa.uuh‘)g.ﬂ\
Mga ol Aygal g 5 ya%a 3l ga Al caad i€ 1Y) i il
Algas

(527 WA A Baall o) die Baa) g Akaal A SN A
)ﬂa&‘\_\\.aa\ R\

LGl (B gl LR o)l Ladla o8 uLa\Jl u\3.11 PXESW]
aal 3 el 0 (A Pl Siaddeal) o S Qasis
el a3 hea) Jadatnd § 350 s
NG QI e Aaa Cag pa (B lgaladid By A g
Rt A sa p)

(i

T

3









29



(mm)

L2

L1

987576

338768

D L1 L2
3,2 65 35 939875
4,8 85 40 939879
55 100 65 939882
6,4 100 65 939884
8,0 100 65 931852
10,0 120 70 931854
12,0 120 70 971704
13,0 160 110 931855
14,3 160 110 931776
16,0 160 110 971670

303709
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